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111
Direitos de Propriedade Intele

As Partes, de acordo com o Artigo 7
Informagdes do Memorando de Entendimento, adota
proteger os direitos de propriedade intelectual que pos
deste Protocolo.

v
Disposi¢des Finais
1. As alteragBes deste Protocolo podem ser fej
autorizagdio mutua das Partes:

2. Este Protocolo é Anexo do Memorando de
efetivo de maneira simultinea com o Memorando de Entet
por dois (2) anos. Sua validade pode ser renovada por cons

3. Este Protocolo poderd ser terminado a
notificagdo por escrito, com trés (3) meses de antecedé
término. O término ndo afetara a realizagdo das atividades

ctual

sobre Confidencialidade das

rao medidas apropriadas para
sam resultar da implementacio

tas a qualquer momento com

Entendimento. Ele se tornara

ndimento e permanecera valido

entimento mutuo das Partes;

qualquer tempo, mediante a

ncia da data intencionada de
ou projetos em andamento, j4

deliberados antes da data de término, exceto por determinagfo contraria das Partes.

4. Este Protocolo ndo gerara quaisquer direitog
Direito Intemnacional.

Este Protocolo ¢ feito em duplicata, nos idio
Todos os textos sdo igualmente validos. Em caso de diven
em inglés prevalecera.

ou obriga¢des no ambito do

mas portugués, chinés e inglés.
géncia de interpretagio, o texto
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE A SECRETA
PRESIDENCIA DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BR|
TRANSPORTES DA REPUBLICA POPULAR DA CHID

NA AREA DE PORTOS MARITI

A Secretaria Especial de Portos da Presidén
Brasil

O Ministério dos Transportes da Reptiblica P
(doravante denominados “Partes”),

Com o desejo de fortalecer a cooperacd

maritimos bascada nos principios da igualdade ¢ do benefi
Chegaram ao seguinte entendimento:

Artigo 1

Objetivo

Com base na igualdade, reciprocidade e ben

cooperar na area de portos maritimos considerando suas

acordo com suas respectivas leis e regulamentagGes e, qu3
e convengdes internacionais dos quais os governos dos do

. Artigo 2
Areas de Cooperagéo
As Partes devem promover a cooperagdo nas

a) Projecdo, planejamento, construgo e opera

b) Planejamento, dragagem e manutengéo dos

c) Prote¢do ambiental na construgdo da infrae,

RIA ESPECIAL DE PORTOS DA
ASIL E O MINISTERIO DOS
NA SOBRE COOPERACAO
MOS

cia da Republica Federativa do

ppular da China

bilateral na é4rea de portos
cio mutuo;

eficio mutuo, as Partes devem
respectivas competéncias e de
indo aplicavel, com os tratados
S paises sejam partes.

seguintes areas:

[

¢do dos portos maritimos

canais de navegagéo;

strutura portuaria;
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d) Politicas e regulamentacdes de desenvolvimento portuério;

€) Outras 4reas que tenham sido acordadas mu

Artigo 3
Mecanismo de Cooperagi

tuamente.

1. Para a implementagdo efetiva deste Memorando de Entendimento, as Partes

concordam em estabelecer um mecanismo de reunides no|n
As reunides serdo convocadas a pedido de cada Parte.

ivel de Diretor-Geral.

2. Especialistas de instituig5es, organizagbes ¢ empresas competentes podem
ser convidados a participar das reunides no nivel de Diretor-Geral.

Artigo 4
Formas de Cooperagio

1. As Partes concordam que a cooperagio possa ser buscada, além das

reunides no nivel de Diretor-Geral mencionadas acima, por
a) Troca de informagdes;

b) IntercAmbio de visitas e viagens de estudd
de ambas as Partes;

meio das seguintes formas:

de autoridades e especialistas

¢) Organizagio conjunta de simposios, semindrios e outras formas de
atividades a fim de compartilhar informagdes e experiéncias relativas a
politicas, leis, regulamentagdes e questdes técnicas;

d) Desenvolvimento e treinamento de recursos

€) Promogdo da cooperagio entre as empresa
ambos 0s paises.

humanos;

s € organizagdes privadas de

2. O lado brasileiro apresentara ao lado |chinés o planejamento da
infraestrutura portuéria brasileira, bem como os projetos e as regulamentagdes e

circunsténcias legais, técnicas e financeiras afins.

3. O lado chinés vai assessorar o lado brasileiro 1

a construgdo da infraestrutura

portudria e de ligagdes fluviais, bem como encorajar s6lidas empresas chinesas a colocar

em pratica projetos de cooperagdo especificos no Brasil.
2
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4. As Partes concordam que a cooperagdo bilat

eral na expansdo do Porto de

Santos serd o projeto inicial para a implementagdo deste Memorando de Entendimento.

As Partes desenvolverdo os detalhes do projeto em um
incorporado a este Memorando de Entendimento como u m

Artigo 5
Custos de Participagéio

Protocolo de Intengdes a ser
Anexo.

Cada Parte serd responsavel pelos custos de sua propria participagdo em

atividades descritas neste Memorando de Entendimento.

. Article 6
Orgdos Executivos

1. Os o6rgos executivos deste Memorando de Entendimento de ambas as
Partes sdo, pelo lado brasileiro, o Gabinete do Ministro da Secretaria Especial de Portos
da Presidéncia da Repiblica e, pelo lado chinés, o Departamento de Cooperagdo

Internacional do Ministério dos Transportes.

2. O trabalho de conexdo e coordenagdo para a implementacdo deste

Memorando de Entendimento sera de responsabilidade do
as Partes.

Artigo 7
Confidencialidade das Informag

s Orgdos executivos de ambas

des

Nenhuma das Partes disponibilizara qualquer informagdo confidencial,

documentos ou dados oriundos das atividades de coop

eragdo deste Memorando de

Entendimento a uma terceira parte, a menos que a outra Parte dé sua permissdo por

escrito.
Artigo 8
Emenda

As emendas a este Memorando de Enten
qualquer momento por meio de consentimento mutuo.

dimento podem ser feitas a
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Artigo 9
Solugdo de Litigios

Os litigios que possam surgir entre as Pa
aplicagio das cldusulas deste Memorando de En
amigavelmente por meio de consultas.

Artigo 10
Vigéncia, Durag3o e Términ
1. Este Memorando de Entendimento entrars d
assinatura.
2,

anos, a menos que uma Parte notifique a outra de
Memorando de Entendimento, por escrito, no minimo se:
respectivo periodo.

3. A menos que seja mutuamente determinado

Memorando de Entendimento ndo afetard os programag

desenvolvimento em seu ambito.

Assinado em Pequim, em 19 de maio de
idiomas portugués, chinés e inglés, sendo os trés textos i
diferengas de interpretago, o texto em inglés prevalecera.

Este Memorando de Entendimento permang
cinco anos. Ele serd prorrogado, automaticamente, por

rtes, relativos a interpretagdo e
tendimento, serfo resolvidos

no

m vigor a partir da data de sua

cera valido por um periodo de
periodos sucessivos de cinco

$ua intengdo de terminar este

ssenta dias antes do término do

de outra forma, o término deste
ou atividades especificas em

2009, em dois originais nos

gualmente validos. Em caso de

PELA SECRETARIA ESPECIAL DE PELIO MINISTERIO DOS
PORTOS DA PRESIDENCIA DA TRANSPORTES DA REPUBLICA
REPUBLICA FEDERATIVA POPULAR DA CHINA
DO BRASIL

1

L
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ANEXO

PROTOCOLO DE INTENCOES SOBRE COOPER 4
SECRETARIA ESPECIAL DE PORTOS DA PRES
FEDERATIVA DO BRASIL E O MINISTERIO
REPUBLICA POPULAR DA CHINA, VIS
ALTERNATIVAS DE AMPLIACA(

DE SANTOS, SAO PAUI

A Secretaria Especial de Portos da Presidéy
Brasil

€

O Ministério dos Transportes da Repiiblica P
(doravante referidos como “Partes™),

Com os principios de beneficio mutuo e ¢
acordo com o Memorando de Entendimento entre os Part
de Portos Maritimos (doravante denominado “MoU”);

Considerando que a “China Harbour Engineg
da “China Communications Construction Company” (G
em parceria com empresas brasileiras, obras de dragagem
projetos inseridos no Plano Nacional de Dragagem — PN
Especial de Portos da Presidéncia da Republica Federativa

Considerando que o Porto de Santos pre
ampliacdo de sua drea portuaria por meio de diversas altert

Projeto Barnabé-Bagres, que estdo sendo analisadas;

Convencidos de que a confianga miitua € o

governamentais e setores publicos e privados de ambos og

para promover a cooperagio bilateral;

Acordam as seguintes intengdes de cooperagdo:

\CAAO BILATERAL’ENTRE A
SIDENCIA DA REPUBLICA
DOS TRANSPORTES DA

ANDO ANALISAR

) DO PORTO
LO

ncia da Republica Federativa do

opular da China

poperagdo de longo prazo e de

cipes sobre cooperagiio na Area

ring Company Ltd.”, subsidiria

ipo CCCC), realiza atualmente,
portudria no Brasil, as quais sdo
D, desenvolvido pela Secretaria
do Brasil;

tende implementar importante
nativas de expansdo, incluindo o

entendimento entre instituicdes
paises sdo de importéncia vital
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Areas e Formas de Cooperagéo

1. As Partes, em conformidade com suas respectivas legislagdes nacionais,
conduzirdo a cooperagdo bilateral na expanséo do Porto de Santos mediante o exame de
alternativas de expansgo, dentre as quais se destaca o Projeto Barnabé-Bagres.

2. As dreas e formas de cooperagdo podem incluir, embora nio a elas limitadas,
as seguintes:

a) Intercimbio de informagdes pertinente
politicas piiblicas ¢ de planejamento na 4r

sobre leis e regulamentos,
portudria;

b) Intercdmbio de informagdes, pesquisas conjuntas e desenvolvimento de
tecnologias avangadas e eficazes de constriigdo, operagéio e equipamentos
portuarios;

¢) IntercAmbio de informagdes sobre protegdo do meio ambiente nas 4reas
de construgdo e operagdo portudria;

d) Fornecimento de servigos técnicos ¢ de engenharia aplicados aos setores
de planejamento, projeto, construg¢do e operagio portuaria;

e)Formagdo de parcerias sino-brasileiras, incluindo associa¢Bes
empresariais, com o objetivo de intensificar o comércio bilateral de
servigos de engenharia, maquinaria, equipamentos e implementos para as
operag¢des portudrias.

11
Coordenadores

1. Para a implementagdo da cooperagio na expansdo do Porto de Santos no
ambito deste Protocolo, o lado chinés designa um representante do Grupo CCCC como
coordenador; o lado brasileiro informard o lado chinés|do coordenador designado por
meio de troca de correspondéncia;

2. Os coordenadores de ambos os lados serfio responsaveis pela elaboragio do
Plano de Trabalho € pela implementagdo da mencionada cooperagio;

3. Os coordenadores deverdo informar as Partes sobre a elaboragdo, o
desenvolvimento e as regulamentagdes da cooperagdo na expansdo do Porto de Santos,
com vistas a solucionar, conjuntamente, as dificuldades e ps obstaculos que possam surgir
durante a sua implementag&o.




